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LITERATURAS ESTRANGEIRAS DE LINGUA PORTUGUESA: José Eduardo

Agualusa e Mia Couto

Professora
Segunda e quarta, das 20:50 as 22:30

Ementa

Situacdo geopolitica dos paises africanos de lingua portuguesa. Reflexdo sobre a
situacdo dos estudos académicos sobre as literaturas africanas de lingua portuguesa.
Presenca da cultura africana no Brasil e a producdo de escritores afro-descendentes.
Reflexdo sobre os conceitos de pos-colonialismo, alteridade. multiculturalismo. Estudo
panoramico das Literaturas Mogambicana e Angolana. Estudo de textos dos escritores Mia
Couto e José Eduardo Agualusa.

Programa
1)O ensino das Literaturas Africanas de Lingua Portuguesa

a) uma estratégia académica
b) uma estratégia politica
2) Pos-colonialismo, hibridismo cultural
3) A literatura mogambicana
a) O escritor Mia Couto
6) A literatura angolana

a) O escritor José Eduardo Agualusa
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